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Pasjans na dwoch!

Badaczy zycia kulturalnego na emigracji z pewnoscia ucieszy nowa
ksigzka Beaty Dorosz Nowojorski pasjans. Polski Instytut Naukowy
w Ameryce. Jan Lechon. Kazimierz Wierzynski. Studia o wybranych
zagadnieniach dziatalnos$ci 1939—1969, ktéra ukazata sie nakladem Biblio-
teki ,Wiezi”. Publikacja jest poklosiem wieloletnich badan i zmudnych
kwerend, ktore dokumentuja najwczesniejsze lata dzialalnosci nowojor-
skiego Polskiego Instytutu Naukowego i jego dwoch sztandarowych postaci
— Jana Lechonia i Kazimierza Wierzynskiego.

Zainteresowanie badaczki tymi wybitnymi dla kultury polskiej — a emi-
gracyjnej szczegOlnie — postaciami nie jest przypadkowe. Przypomne, ze
Beata Dorosz jest autorka i edytorka takich prac, jak: Ksiega gosci Jana
Lechonia, Torun 1999; Lechorn nowojorski, New York — Warszawa 1999; Jan
Lechon, Wmym sercu jak w bursztynie, Warszawa 2003; Lechon i Tuwim
— dzieje trudnej przyjazni, Wydawnictwo LTW, Warszawa-Lomianki
2004; Jan Lechon: Evening on the Hudson. An Anthology of Jan Lechon’s
American Writings, New York 2005; Mirostaw Grydzewski, Jan Lechon,
Listy 1923-1956, t. 1—2, Warszawa 2006; Jan Lechon, Z. i R. Malczewscy,
»,Coraz trudniej zy¢ a umrzeé strach”. Listy 1952—1955, Warszawa 2008.
Opublikowala ponad sto szkicow i artykulow z dziedziny dokumentacji
literackiej oraz polskiej kultury i literatury na emigracji po II wojnie $§wia-
towej w tomach zbiorowych i czasopismach, m.in. ,,Archiwum Emigrac;ji”,
,Pamietniku Literackim”, , Tekstach Drugich” oraz w pismach nowojorskich:
»The Polish Review” i ,,Przeglad Polski”. Z czytelnikami ,Tematéw i Kontek-
stow” dzielila sie uwagami na temat edycji krytycznej listow Jana Lechonia
i Kazimierza Wierzynskiego. Taki dorobek naukowy i warsztat edytorski
przekonuje o solidnej i gruntownej znajomosci omawianych w Nowojorskim
pasjansie zagadnien. I rzeczywiscie, mimo zmudnych, drobiazgowych zesta-
wien, dat, faktow i nazwisk, ktore sa nieuniknione w pracy o charakterze

! Pod takim tytulem ukazala sie w 2007 roku plyta Grzegorza Turnaua i Andrzeja Siko-
rowskiego.
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dokumentalnym i archiwizacyjnym, autorka przykuwa uwage czytelnika
i ozywia narracje poprzez blyskotliwe komentarze, ciekawostki, anegdoty.
Dzieki temu otrzymujemy nie tylko rzetelne informacje na temat dziatal-
no$ci Polskiego Instytutu Naukowego w Ameryce, ale takze zostajemy
wprowadzeni w atmosfere towarzyszaca zyciu artystyczno-kulturalnemu
amerykanskiej Polonii. Towarzyskie przetasowania, osobiste animozje,
dyplomatyczne zabiegi i otwarte kl6tnie, wreszcie pomysly na ,dolarowe
zrzutki” czy hojne darowizny dla polskich artystow-uchodzcow dopelniaja
barwna opowies¢ o ludziach i instytucjach na emigracji. Mimo olbrzymiego
materialu faktograficznego zgromadzonego w ksigzce (592 strony i Aneks)
celem publikacji nie jest jednak opracowanie monografii Polskiego Instytutu
Naukowego jako instytucji. Ksigzka:

Pretenduje raczej do miana wstepu do badan — tylez samo chodzi w nim o pokazanie
obrazu Srodowiska, ktore doprowadzito do powstania Instytutu i potozyto podwaliny pod jego
ideows i intelektualng tozsamo$¢, co o stworzenie szerokiego tta dla opisania nowojorskiego
etapu zycia Lechonia i Wierzynskiego, pokazujgcego wartoéci, z ktérymi na emigracyjnym
gruncie obaj poeci sie identyfikowali, oraz krag ludzi, z ktorymi byli zwigzani2.

Dlatego w omawianym tomie dzialalno$¢ PIN-u rozpatrywana jest jedy-
nie w aspektach majacych zwiazek z literatura, cho¢ wydarzenia historyczne
i polityczne stanowig tu wazny kontekst interpretacyjny.

,Emigracyjny pasjans” ,rozgrywa sie” w konkretnych ramach czaso-
wych. Cezura czyni autorka dwie daty graniczne: rok 1939 — zwigzany
z wybuchem IT wojny §wiatowej, ktora wygnala Jana Lechonia i Kazimierza
Wierzynskiego z kraju, a potem z Europy, i rok 1969 — wyznaczony Smiercig
autora Mojej prywatnej Amerykai.

Kompendium przygotowane przez Beate Dorosz ma spora warto$¢
poznawczg. Nikogo ze znawcow literatury i kultury emigracyjnej nie trzeba
co do potrzeby takiego opracowania przekonywac. Przypomne, ze Polski
Instytut Naukowy jest nastarsza instytucja polska (zalozony w 1942 roku)
i jedna z najstarszych polonijnych dzialajacych w Stanach Zjednoczonych.
Tworzyli go wybitni przedstawiciele polskiej nauki, czlonkowie Polskiej
Akademii Umiejetnosci, ktorzy rzuceni wirem wojny osiedlili sie po drugie;j
stronie Atlantyku. Jako organizacja prekursorska wyznaczy! PIN kierunek
dzialania innym, powstalym p6zniej instytucjom polskim na emigracji, byt
o$rodkiem opinio- i kulturotworczym. Celem Polskiego Instytutu Nauko-
wego ,.bylo zachowanie ciggloSci polskiej nauki i kultury” zaré6wno w czasie
wojny, jak po jej zakonczeniu.

Zmieniajace sie warunki polityczne i spoteczne wplywaly na ksztalt i kie-
runki dzialania Instytutu, jednak zawsze jego nadrzednym zadaniem byta
pomoc polskim naukowcom, poetom, pisarzom, malarzom w kontynuowa-
niu i rozwijaniu twoérczo$ci na obczyznie. Po upadku komunizmu w Polsce

2 B. Dorosz, Nowojorski pasjans. Polski Instytut Naukowy w Ameryce. Jan Lechon.
Kazimierz Wierzynski, Warszawa 2013, s. 9. Pozostale cytaty pochodzace z tej ksiazki zana-
czam juz w tek$cie glbwnym, podajac jedynie strony.
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PIN skoncentrowal swa dzialalno$¢ na promocji polskiej nauki i kultury
w Stanach Zjednoczonych. Tej instytucji po§wieca Beata Dorosz pierwsza
cze$¢ publikacji opatrzong tytulem Polski Instytut Naukowy w Ameryce.
Kolejne dwa rozdzialy dotycza oméwienia zwigzkow wybitnych poetow
polskich: Jana Lechonia (cze$¢ IT) i Kazimierza Wierzynskiego (czes$¢ I11)
z dzialalnoScia Instytutu, ktérzy czesto pelnili tam role ,,celebrytow”.
Calo$¢ domyka obszerny Aneks zawierajacy kronike wydarzen literackich
z lat 1942-1969, ktérych organizatorem byl PIN. Tutaj znalazly sie takze
materialy archiwalne wraz ze zdjeciami ilustrujagcymi omawiane fakty
i zdarzenia. Tak pomy$lany uklad kompozycyjny nawigzuje tez do tytutu
ksigzki, bowiem w zaproponowanych przez autorke czesciach

pojawiaja sie [...] niejednokrotnie te same wydarzenia widziane z innej perspektywy, a kazda
kolejna ,,odstona” poszerza pole ogladu, wzbogacajac je o nowe elementy. Taka konstruk-

cja — thumaczy Dorosz — w pelni uzasadnia nawigzanie w tytule do ukladania pasjansa,
wymagajacego wielokrotnego przekladania kart, ktére stopniowo przybliza do finatu (s. 8).

Przyznam, ze nie jestem zwolenniczka takiego wielokrotnego ,tasowa-
nia” materialu badawczego, ale w tego typu opracowaniach jest to rzecz
nieunikniona. Na szczeScie autorka dawkuje te powtorzenia, koncentrujac
sie, zupelnie shusznie, na tych, ktorzy tego pasjansa ukladali.

Z bogato cytowanego materialu uwage przykuwaja przedstawione
w ksiazce okoliczno$ci powstania Instytutu i jego pierwszy ,.bohaterski”
okres, ktoremu przyswiecaja patriotyczne cele i wspoélnota idei laczaca ludzi
o roznych pogladach politycznych. Narracja Dorosz wsparta jest cytowana
obszernie korespondencja i dokumentami ilustrujacymi ,,przedinstytutowe”
inicjatywy z lat 1939—-1941 (powolanie Polskiego Uniwersytetu Zagranica,
dzialalno$¢ jego rektora profesora Oskara Haleckiego i innych naukowcow;
Stowarzyszenie Polskich Pracownikéw Naukowych w Ameryce im. Tade-
usza Ko$ciuszki). Pikanterii relacji dodaja cytowane listy zapowiadajace
wewnetrzne konflikty i niesnaski (krytyka zalozycielskiej ,,O0dezwy” czy
propozycji skladu Zarzadu). Autorka Nowojorskiego pasjansa stroni od
oceniania postaw i warto$ciowania podejmowanych przez naukowcow
decyzji, cho¢ tu i 6wdzie decyduje sie na bezstronny, obiektywny komentarz:

Wydaje sie jednak, ze najwiekszymi przeciwnikami dla samych siebie okazali sie sami

Polacy, roztrzasajac na tym wstepnym etapie kwestie natury politycznej, utrudniajgcej
porozumienie (s. 29).

Ten fragment ksigzki wprowadza w klimat i atmosfere, jaka towarzyszyta
zakladaniu polonijnych organizacji. Bo — jak dowodzg zebrane przez autorke
materialy — wbrew programowej apolitycznosci nie udalo sie zalozycielom
Instytutu od polityki uciec. Stawiajac sobie za cel powolanie na emigra-
cji jednostki o charakterze typowo naukowym, zmuszeni byli otrzymacé
zgode formalna i pomoc finansowa Rzadu RP w Londynie. Rodzilo to juz
na wstepie dzialalnos$ci podejrzenie upolitycznienia i ,interpretacji dziatal-
nosci Instytutu jako narzedzia propagandy” (s. 47). Kwestia apolitycznoSci
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i czlonkostwo w PAU — jako warunek sine qua non istnienia — miaty uchro-
ni¢ Instytut przed takimi osagdami.

Kolejne fragmenty historii PIN, ktore staly sie przedmiotem zainte-
resowania Beaty Dorosz, to analiza przyczyn rotacji w skladzie zarzadu
Instytutu, w ktorym prezesi zmieniali sie jak przystowiowe szkietka w kalej-
doskopie. Wiele do wiedzy na temat mentalno$ci polskich emigrantéw
wnosza tu przytaczane przez autorke przyklady kontestowania przez
uchodzcéw ,politycznych i etnicznych” zyciorysow czlonkéw i kandydatow
na czlonkéw Instytutu (,sprawa Swietostawskiego”, ,,afera Langego”) czy
przemyslane, dojrzate i wywazone analizy przyczyn roztaméw politycznych.
Mimo tych ideologicznych, a i czesto osobistych uwiklan, PIN z rozmachem
realizowal statutowe cele. Autorka podczas narracji dba o zachowanie sto-
sownych proporcji. Wiele miejsca zatem po$wieca organizowanym przez
Instytut zjazdom okolicznoSciowym, ktore cho¢ niepozbawione akcentow
politycznych, jednak znakomicie promowaly polsko$¢ (zjazd w Chicago),
a takze pracom Sekcji Badan Historyczno-Literackich i Artystycznych czy
dzialalno$ci wydawniczej (,,Bulletin of the Polish Institute of Arts and
Sciences in America”, wydanie wybranych dziel Mickiewicza w jezyku
angielskim).

Historia Polskiego Instytutu Naukowego nierozerwalnie wiaze sie z jej
glownymi bohaterami: Janem Lechoniem i Kazimierzem Wierzynskim,
wokol ktorych koncentrowala sie dzialalnosé polskiej emigracji znad
Hudsonu. Dlatego autorka Nowojorskiego pasjansa snuje swa opowies¢
o Instytucie poprzez biografie obu poetow. To niezwykle pasjonujaca, pro-
wadzona swobodnym, troche gawedziarskim tonem narracja, przeplatana
fragmentami osobistej korespondencji Lechonia i Wierzynskiego z przyja-
ci6lmi oraz 6wczesnymi notablami. Intrygujaco, w pelni oddajac dramatyzm
chwili, kresli Dorosz droge obu tworcow z ogarnietej wojng Europy do
Brazylii, a nastepnie do Nowego Jorku. Lechon do Europy juz nie powro6-
cil, Wierzynski w roku 1964 na stale osiadl na Starym Kontynencie, co nie
oznaczalo zerwania wiezéw z nowojorskim Instytutem. O $cistym zwigzku
Lechonia i Wierzynskiego z PIN-em §wiadczy fakt, ze calo$¢ obszernego
archiwum autora Arii z kurantem znalazla sie pod opieka Instytutu, tam
takze zostaly zdeponowane archiwalia poSwiadczajace dzialalno$é Wie-
rzynskiego w Instytucie (wiekszo$¢ archiwum autora Kufra na plecach
zostala przekazana przez jego zone do Biblioteki Polskiej w Londynie). Fakty
te potwierdzaja celowos$¢ przyjecia przez autorke perspektywy opisania
historii poprzez pryzmat biografii konkretnych osob.

Omawiane dwa rozdzialy o jasnej intytulacji — Jan Lechon i Kazimierz
Wierzynski — sa szczegOlnie wazne i interesujgce nie tylko dla literaturo-
znawcy. Autorka zgromadzita w nich pokazny material archiwalny, raz po
raz ujawnia tu nowe, nieznane dotad szczegoly dotyczace fragmentow bio-
grafii obu poetéw, przytacza ich teksty poetyckie i prozatorskie, wskazuje,
w ktorych momentach ,drogi do Ameryki” tutaczka zaowocowala tworczym
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przekazem. Wida¢, ze biografia obu artystow jest zywiolem autorki. Na
tym polu szczegdlnie ujawnia sie kompetencja literaturoznawcy. Jak na
wytrawnego badacza przystalo, Beata Dorosz $ledzi pozrywane i poplatane
nici biografii, laczy je, splata, tworzac nadzwyczaj barwna opowies¢. Co
istotne, autorka nie epatuje sensacjami, ale operuje faktami, w nielicznych
miejscach uzupeinia je wlasnym wywazonym komentarzem (pozyskiwanie
pieniedzy na jubileusze, sprawa orientacji seksualnej Lechonia, przyczyny
jego depres;ji itp.). Lektura Nowojorskiego pasjansa przynosi informa-
cje dotyczace brazylijskiego okresu tutaczki bohateré6w Dorosz. Dramat
uchodzczych rozterek wspolgra tu z walka o lepsza przyszlo$¢. Koszmar
biurokratycznych, upokarzajacych zabiegéw, najpierw o wizy do Stanow
Zjednoczonych, a p6zniej o zgode na naturalizacje dopelnia ten mato znany
(przemilczany czesto) fragment zyciorysu obu skamandrytéw. Podkreslenia
wymaga takze fakt, ze autorka wiele sposréd publikowanych juz informacji
weryfikuje (na przyklad ustala ostatecznie date przybycia Lechonia do Rio
de Janeiro — 4 sierpnia, a nie, jak podal Wojciech Wyskiel, 5 lub 6 sierpnia).

W podrozdziatach Ryba na (brazylijskim piasku) traktujacym o Lecho-
niu i Z Europy do Brazylii — o Wierzynskim, przez pryzmat codziennych
zmagan z obca rzeczywistoscia, klimatem, przyroda, Beata Dorosz opisuje
takze Swiat brazylijskiej Polonii, proby jej zadomowienia i opanowania
egzotycznej przestrzeni, ale nade wszystko zachowania polsko$ci. Liczne
odczyty, uroczystosci religijne, akademie patriotyczne ,na cze$¢” i ,ku
czci”, ktore staly sie udzialem obu poetow (takze przez chwile Juliana
Tuwima), dowodza uporu i ofiarno$ci uchodzcéw zabiegajacych o stworzenie
namiastki Polski w brazylijskiej puszczy. Obca kultura poglebiajaca wraze-
nie oderwania od Europy, nieprzyjazny klimat i brak sSrodkéw finansowych
spowodowaly, ze kraj ten stal sie dla Lechonia i Wierzynskiego jedynie
punktem przesiadkowym. Szczegbdlne wrazenie wywoluja tu z rezyser-
skim zacieciem (napiecie akcji i zwroty jak w horrorze) odtwarzane relacje
z podejmowanych przez osamotnionego Lechonia (Wierzynscy i Tuwim
wyjechali wezesniej) prob uzyskania affidavitu umozliwiajacego wjazd do
Stanéw Zjednoczonych. W konteks$cie tych wydarzen rownie interesujace
sa odkryte przez autorke omawianej ksigzki fakty, ktére dotyczyly przy-
czyn zwloki w pozyskiwaniu przez autora Dziennika dokumentu wizowego
(poszukiwania sponsora, bledny zapis nazwiska poety w pierwszym wnio-
sku wizowym — John Lechon Cerafinowicz).

Kolejne calostki Nowojorskiego pasjansa opatrzone tytulami: Mie-
dzy politykq a literaturqg (Lechon) i Z Brazylii do Nowego Jorku oraz
Trudne amerykarnskie poczqtki (Wierzynski) omawiajg losy obu poetow
krotko po przybyciu do Nowego Jorku. Pojawiajace sie w publikacji Beaty
Dorosz cytacje listow i scenariuszy uroczystosci, relacje prasowe z cere-
monii powitalnych (zwlaszcza owacyjne przyjecie w Nowym Jorku autora
Kufra na plecach) doskonale ilustruja role, jaka dla emigracji powojennej
odgrywali Wierzynski i Lechon. W ksiazce znalazly sie obszerne relacje
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naocznych $§wiadkéw-uczestnikow, recenzentow, krytykow biorgcych
udzial w rozlicznych prelekcjach, odczytach, spotkaniach autorskich
organizowanych przez Instytut, ktérych gospodarzami lub go$é¢mi byli
dwaj skamandryci. Mnogo$¢ cytowanych oficjalnych pism i prywat-
nych listow zwigzanych z ta forma dzialalnosci, podkreslona w ksiazce
doskonale przygotowanymi przypisami, wykazem wykladoéw i konferencji
organizowanych przez PIN, oddaje trud organizatoréw. Uzmyslawia tez
konieczno$¢ nieustannego lawirowania pomiedzy ,,polityka” a ,literatura”.
Paleta nazwisk dzialaczy jest pokazna, stad kolejne wyzwanie, przed kto-
rym stanela badaczka — mianowicie potrzeba wprowadzenia objas$nien
identyfikujacych te osoby. Tu rodzi sie watpliwo$¢ dotyczaca miejsca,
w ktérym pojawiaja sie stosowne adnotacje. Nie przekonuje mnie bowiem
sposéb funkcjonowania w ksigzce Dorosz dwoch typow biogramow: jedne
s3 tu obecne na prawach odsylaczy, umieszczone zostaly bezposrednio pod
tekstem glownym i dotycza os6b ,mniej znanych”, zas noty biograficzne
szastuzonych” emigrantow zostaly pomieszczone na koncu publikacji.
Taki zapis utrudnia szybka introjekcje osob.

,Bardowie smutni” z ogromna trudno$cia akceptowali sie w nowym
srodowisku. Autorka ksigzki szczegolowo analizuje przyczyny ich tworczego
»zamilkniecia”, omawiajac poszczegodlne etapy amerykanskiej biografii
poetow (podrozdzialy ...nie tylko od jubileuszu do jubileuszu (1946—-1956)
i W kregu Polskiego Instytut Naukowego). ,Nedze” wygnania probowali
obaj lagodzi¢ dzialalno$cig w Instytucie (odczyty, spotkania autorskie,
»Wieczory Polskie” — Lechon, zakladanie pisma i redagowanie biuletynow —
Wierzynski), a PIN odplacal sie, organizujac swoim ,.celebrytom” jubileusze
okoliczno$ciowe. Waznym bowiem watkiem pojawiajacym sie w Nowojor-
skim pasjansie wielokrotnie sa trudnosci finansowe, z jakim borykali sie
bohaterowie ksigzki Dorosz. Organizowane spotkania rocznicowe mialty
na celu pozyskiwanie pieniedzy na polepszenie nedznej egzystencji twor-
cow. Przytaczane przez autorke sprawozdania finansowe z uzyskanych na
ten cel darowizn oddaja zaangazowanie nie tylko czlonkéw Instytutu, ale
potwierdzajg ofiarno$¢ szerokiej rzeszy amerykanskiej Polonii. Sami poeci
dos¢ sceptycznie i z zazenowaniem podchodzili do tego typu inicjatyw.
Korespondencja wzajemna cytowana przez autorke ozywia relacje i wzbo-
gaca ja o watki humorystyczne. Taki charakter ma fragment podziekowania
wygloszonego przez Lechonia na wlasnym jubileuszu z okazji trzydziesto-
lecia twoérczosci (1948 i1 kolejna rocznica — 1955) zaczynajacy sie od cytatu
z Boya: ,Bierze sie do tego celu/ Tegiego, starego pryka/ Sadza sie go na
fotelu/ i siarczyscie tyka” (s. 235) albo: ,,dobrze, zrobcie jubileusz, bo po
jubileuszu szybko sie umiera” (s. 264). W innym miejscu Dorosz przywohuje
list Wierzynskiego zabarwiony odrobing ztosliwosci:
zycze ci powodzenia, tzn. duzo, duzo forsy, ale nie méw mi nic o jubileuszu, bo mnie to pie-

kielnie Smieszy [...] Co do tak zwanego ,,jubileuszu”, to oczywiScie jest to tylko forma, wybrana
dla pokrycia wstydliwej podszewki tej sprawy [zbierania pieniedzy — przyp. J. P.] (s. 233).
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Zycie jednak weryfikowalo te postawy i sam Wierzynski przyjal
propozycje uczestniczenia w poswieconym mu jubileuszu z okazji trzy-
dziestopieciolecia tworczosci (1954). Zaangazowany w uroczysto$¢ Lechon
komentowal nie bez ironii napltywajace do Instytutu depesze gratulacyjne:
,Depesza pana Augusta [ps. — przyp. J. P.] na jubileusz Wierzynskiego byta
prawie dostlowna kopig przestanej mi przed siedmiu laty przy podobne;j
okazji” (s. 263).

Dla literaturoznawcy wartoSciowe sg informacje ilustrujace dziatalno$¢
krytyczna oraz naukowa obu poetow. Obficie cytowane recenzje, omowienia
i wyklady gloszone zar6wno na spotkaniach Komisji Historii Literatury
Polskiej, Kola Pisarzy z Polski czy lamach ,, Tygodnika Polskiego”, ,, The
Polish Review” po$§wiadczaja aktywna ich dzialalno$¢ na rzecz kultury
polskiej. Zastugg Beaty Dorosz jest dobrze w tym fragmencie poprowadzona
narracja, w ktorg wplata komentarze naocznych §wiadkoéw tych wystapien.
Dzieki temu relacja przybiera forme dialogu. Mato znane lub przemilczane
dotad fakty ujawniane przez autorke Nowojorskiego pasjansa daja nowy
oglad tworczosci obu poetow i dziatalnosci Polskiego Instytutu Naukowego.
Kompendium Beaty Dorosz otwiera rzeczywiScie nowe kierunki badan
nad $§rodowiskiem emigracyjnym (i nie tylko) Nowego Jorku, dostarcza
znakomitych kontekstow, w ktorych interpretacja tworczosci Jana Lechonia
i Kazimierza Wierzynskiego (zwlaszcza te fragmenty publikacji, w ktérych
omawiane s3 warunki socjologiczno-polityczno-spoteczne towarzyszace
powstawaniu w tym okresie konkretnych tekstow obu twércow) odstania
dodatkowe znaczenia. Podziw budzi pracowito$¢ i sumienno$¢ autorki.
Przygotowanie tak obszernej, pionierskiej publikacji opartej przede wszyst-
kim na tekstach zZrodlowych jest przedsiewzieciem imponujgcym i godnym
czytelniczej uwagi.

Beata Dorosz, Nowojorski pasjans. Polski Instytut Naukowy w Ameryce.
Jan Lechon. Kazimierz Wierzyniski. Studia o wybranych zagadnieniach
dzialalnosci 1939-1969, Biblioteka ,Wiezi, Warszawa 2013, ss. 592.

Solitaire on Two

Summary

The monograph entitled ‘A New York Solitaire. The Polish Institute of Arts and Science
of America. Jan Lechon. Kazimierz Wierzynski. A Study of Selected Aspects of Its Activity
in the Period 1939-1969’ by Beata Dorsz is the outcome of a long-term study and laborious
preliminary research which document the earliest years of the activity of the Polish Institute
of Arts and Science of America and its two major personalities — Jan Lechon and Kazimierz
Wierzynski. Although the book is characterized by a documentary nature and is archive-
-oriented, full of dates, facts, lists and names, the author has managed to attract the readers’
attention by her lively narration, witty comments, titbits and anecdotes. Due to these, the
readers are not only provided with reliable information on the activity of the Institute, but
are also introduced to the atmosphere which accompanied the artistic and cultural life of the
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Polish community in America. Social reshuffling, personal animosities, diplomatic efforts,
open quarrels and, finally, the ideas for the ‘dollar whip-rounds’, or generous donations for
Polish artists-refugees, complement the colourful story about the people and organizations
in emigration. At the same time, a specialist in literature will find here much quality informa-
tion which illustrates the critical and scientific activity of Lechon and Wierzynski. Liberally
quoted reviews, discussions and lectures confirm their dynamic activity on the account of
Polish culture. In fact, the compendium offered by Beata Dorosz delimits new directions of
the research into the emigration milieu (and not only) of New York, and provides valuable
contexts, in which the interpretation of Jan Lechon’s and Kazimierz Wierzynski’s works
reveal additional meanings.



